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Bibliotheca Kolbiana

Z prawdziwg rado$ciag oddajemy do rak Czytelnikdéw pierwszy tom serii
wydawniczej Bibliotheca Kolbiana. Tytul serii pochodzi od nazwiska jednego
z najwigkszych polskich Swietych - Ojca Maksymiliana Kolbego. Ten Szaleniec
Niepokalanej marzyl o tym, aby kiedys w Niepokalanowie powstal osrodek na-
ukowy szerzacy cze$¢ i kult Najswietszej Maryi Panny. W roku 1933 pisal: ,,Jezeli
Niepokalana zechce - zalozymy Akademie Maryjnag, aby w niej studiowaé, wy-
ktada¢, publikowaé na caly $wiat, kim jest Niepokalana. Akademie¢ - moze
z doktoratem z mariologii”.

W pewnym sensie to pragnienie Ojca Maksymiliana zaczyna si¢ spetniaé.
W roku 2009 w Niepokalanowie zostal powolany do istnienia Instytut Maryjno-
-Kolbianski ,,Kolbianum’, ktérego zadaniem sg poszukiwania teologiczne, sze-
rzenie czci Naj$wietszej Maryi Panny oraz kontynuowanie badan nad spuscizng
duchowg pozostawiong przez §w. Maksymiliana.

Z kolei Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego, widzac potrze-
be prowadzenia studiéw teologicznych ze specjalno$cig mariologiczna, po-
wolal do istnienia na Wydziale Teologicznym Os$rodek Naukowo-Badawczy
w Niepokalanowie, aby we wspdtpracy z Instytutem ,,Kolbianum” rozwijat ba-
dania i studia dotyczace Osoby Naj$wietszej Maryi Panny i Jej misji w historii
zbawienia. Jedng z form dzialalnosci tegoz Osrodka jest prowadzenie studiéw
doktoranckich i podyplomowych z mariologii. Dziatalno$¢ dydaktyczna zosta-
ta zapoczatkowana w pazdzierniku 2010 roku.

Pragnieniem zaréwno profesoréw, jak i studentéw osrodka teologicznego
w Niepokalanowie jest, aby w serii wydawniczej Bibliotheca Kolbiana byly
publikowane najwazniejsze osiaggniecia z dziedziny mariologii, tak profe-
soréw, jak i studentéw ,,Kolbianum” oraz mariologéw z innych osrodkéw
akademickich.

Dlatego jest dla mnie zaszczytem, Ze moge zaprezentowac pierwszy tom

wspomnianej serii, autorstwa pani dr Iwony Zielonki, wykltadowcy w naszym
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Osrodku Naukowo-Badawczym. Jak Pismo Swigte jest fundamentem i podsta-
wowym zrédiem dla pracy teologéw i poboznosci wiernych, tak niech ta roz-
prawa taczaca Biblig, liturgi¢ i wiare Ludu Bozego bedzie dobrym poczatkiem
dla catlej serii wydawniczej Bibliotheca Kolbiana. Niech seria ta glosi chwale
Boga w Tréjcy Swietej Jedynego, niech stuzy dzietu zbawienia ludzi i niech gto-

si cze$¢ Tej, ktora blogostawig wszystkie pokolenia ziemi.

O. prof. UKSW dr hab. Grzegorz M. Bartosik OFMConv
Dyrektor Instytutu ,,Kolbianum®
i przewodniczgcy Polskiego Towarzystwa Mariologicznego

Niepokalanéw, 8 wrze$nia 2011 r., w Swieto Narodzenia NMP



Przedmowa

ismo Swiete stanowi dusze teologii i liturgii chrzescijariskiej. W centrum
naszej wiary znajduje si¢ prawda o Bogu, ktory w osobie Jezusa z Nazaretu stal
sie cztowiekiem, objawiajac bogactwo swego wewnetrznego zycia. Wyznajemy,
ze Bog jest Jedyny, lecz istnieje jako Ojciec, i Syn, i Duch Swiety. Zrédlo i naj-
wazniejsze oparcie dla poznawania Boga i przylgniecia do Niego stanowi Pismo
Swiete, na ktérego kartach zostaly utrwalone najwazniejsze etapy historii zba-
wienia. Jej sedno to zycie, dzialalnos$¢ i nauczanie oraz meka, $mier¢ i zmart-
wychwstanie Jezusa Chrystusa. Coraz glebsze poznawanie Boga staje si¢ mozli-
we dzieki coraz dojrzalszej wierze i madrze uprawianej teologii. Coraz glebsze
przezywanie Boga staje si¢ mozliwe dzigki coraz dojrzalszej poboznosci i po-
prawnie przygotowanej liturgii.

Wyjatkowe miejsce w historii zbawienia zajmuje Maryja, Matka Jezusa.
Aczkolwiek wyrazne wzmianki o Niej znajdujemy w Nowym Testamencie,
jednak, analogicznie jak Syn, jest obecna rowniez na kartach pierwszej cze-
$ci Biblii chrze$cijanskiej, znanej jako Stary Testament. Nie moze by¢ inaczej,
skoro - zgodnie ze stowami $§w. Augustyna — ,w Starym Testamencie kryje si¢
Nowy, a w Nowym Testamencie wyjasnia si¢ Stary”. Wiasnie dlatego Maryja
ma tez wlasne i wyjatkowe miejsce w chrzescijanskiej teologii i liturgii. Coraz
dojrzalsza mariologia jest nieocenionym wsparciem dla glebszej i dojrzalsze;j
poboznosci maryjnej; z kolei bez roztropnej i poprawnej poboznosci nie spo-
sob wyobrazi¢ sobie owocnego uprawiania mariologii. Ta §wiadomos¢ znalazta
pelny wyraz na II Soborze Watykanskim, w czym wielka zastuga biskupéw pol-
skich, zwlaszcza kard. Stefana Wyszynskiego, Prymasa Tysigclecia. W rezulta-
cie odnowy posoborowej, podjetej i rozwijanej przez Pawla VI i Jana Pawta II,
mariologia i pobozno$¢ maryjna zyskaly wiele, wzajemnie siebie potrzebujac
i nawzajem si¢ wzbogacajac. Nowych cennych impulséw do utrwalania wie-

zi miedzy Biblig a liturgia dostarczyta katolickim teologom i duszpasterzom
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posynodalna adhortacja Benedykta XVI na temat stowa Bozego w zyciu i mi-
sji Kosciola.

Ksigzka dr Iwony Zielonki stanowi wazny wklad na rzecz chrzescijanskiego,
to znaczy chrystologicznego, a wigc rowniez mariologicznego, czytania, rozu-
mienia i objasniania pierwszej czgsci Biblii, czyli Starego Testamentu. Odbywa
si¢ ono podczas liturgii, zwlaszcza w uroczystosci i $wieta maryjne, aczkol-
wiek nie zawsze bywa wystarczajaco poglebione od strony egzegetycznej i teo-
logicznej. Paradoks polega na tym, ze rézne trudnosci nawarstwily sie gléwnie
w ostatnich dziesiecioleciach, zdominowanych przez powszechne stosowanie
diachronicznego podejscia do Biblii, preferujacego metody historyczno-kry-
tyczne, najczesciej kosztem lektury uwzgledniajacej tres$¢ i perspektywy wiary
chrzescijanskie;j.

Ksigzka zostala podzielona na trzy rozdziaty. Ich uklad i zawartos$¢ dobrze
odzwierciedlaja trzy zasadnicze aspekty w spojrzeniu na Maryje i Jej udzial
w dziele zbawienia. Kazdy rozdzial i poszczegoélne paragrafy maja spojny i lo-
giczny schemat, ktéry uwzglednia miejsce wybranego tekstu biblijnego w liturgii
Ko$ciola katolickiego oraz zasadnicze aspekty jego naukowej egzegezy i teolo-
gii. Rozprawa zostala przygotowana ze znawstwem, starannie uwzgledniajac ist-
niejacy literature przedmiotu, tak biblijna, jak liturgiczna, zaréwno polsko- jak
i obcojezyczng. Moze i powinna by¢ wykorzystana na wiele sposobow, przede
wszystkim przez liturgistow i teologéw liturgii, a takze biblistéw, dogmatykow
i pastoralistow. Zapewne chetnie i z wielkim pozytkiem siegna po te ksiazke
takze duszpasterze, zwlaszcza ci, ktérzy zapalajac wiernych do wigkszej czci
Najswietszej Maryi Panny, potrzebujg i szukaja zdrowych pomocy i inspiracji

o profilu egzegetyczno-teologicznym, zakorzenionym w Biblii i nig karmionym.

Ks. prof. dr hab. Waldemar Chrostowski

Przewodniczgcy Stowarzyszenia Biblistow Polskich

Warszawa, 1 sierpnia 2011 r.
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»~Uwielbiam mego Boga; méj duch raduje sie

w Krolu niebios (...) Wspaniate $wiatlo promienio-
wa¢ bedzie na wszystkie krafice ziemi (...) A imie
«Wybranej» przejdzie na wszystkie pokolenia”

(Tb 13,9.13)

Temat niniejszego opracowania jest zlozony i obejmuje szeroki zakres ba-
dan biblijnych. Powszechnie si¢ uwaza, ze Biblia bardzo mato mdéwi o Maryi,
a jedli jest ona obecna, to tylko w NT. Mozna si¢ zgodzi¢ z tym twierdzeniem,
jesli wzig¢ pod uwage tylko dostowne odniesienia do Maryi w Biblii. Takie tek-
sty rzeczywiscie znajduja si¢ tylko w NT i nie sg zbyt liczne. Mimo tego, tres¢
ich jest bardzo bogata. Czy wigc w ogole zasadne jest méwienie o Maryi w ST?
A jedli tak, to w jaki sposob? Niniejsza praca stanowi probe odpowiedzi na te
pytania.

J. Kudasiewicz zwraca uwage na to, ze tres¢ tekstéw o Maryi w NT nalezy od-
czytaé wlasciwie: ,,Nie wedlug zasady wyrwanych z kontekstu cytatéw (dicta pro-
bantia), lecz przez wnikliwg analize¢ z uwzglednieniem ich prehistorii w Starym
Przymierzu™'. Prawie powszechnie stosowana jest dzi$ zasada interpretacji Biblii
przez Biblie. Odnosi si¢ ona réwniez do tekstéw mariologicznych, dajac ciekawe re-
zultaty. Wybitny polski biblista i mariolog dodaje, ze postulat ten domaga sie gteb-
szej wspolpracy mariologéw z biblistami’. Sobor Watykanski IT wlaczyl traktat
o Maryi w eklezjologie. ,W tym punkcie — uwaza J. Kudasiewicz — mariologia pol-

ska ma jeszcze duzo do zrobienia. Osoba Maryi w zrédtach Objawienia zawsze

']. KupasIEWICZ, Biblijne korzenie mariologii, AK, t. 475 (1988), s. 379.

2 Tamze.
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jest pokazana w relacjach: Maryja — Bég, Maryja - Jezus Chrystus, Maryja -
Duch Swiety, Maryja — Ko$ciét. ,Wyrywanie Osoby Matki Jezusa z tych relacji
i konstruowanie jakiej$ wyizolowanej mariologii prowadzi zawsze na manow-
ce. To samo nalezy powiedzie¢ o kulcie Maryi i kaznodziejstwie maryjnym. Co
Boég zkaczyt, czltowiek nie powinien rozdzielac (...). Kaznodziejstwo maryjne
nie moze ignorowac fundamentéw objawienia™.

W liturgii stowa uroczystosci i $wigt maryjnych mamy teksty wyjete z ca-
lego Pisma Swietego. Wlaczenie czytan ze ST obrazuje starozytng zasade lacz-
nosci ST i NT ujeta z czasem przez $§w. Augustyna: ,W Starym kryje si¢ Nowy,
w Nowym wyjasnia si¢ Stary”. ,Bdg, sprawca natchnienia i autor ksiag oby-
dwu Testamentoéw, madrze postanowil, by NT byt ukryty w Starym, a Stary
w Nowym znalazl wyjasnienie. Bo cho¢ Chrystus ustanowil Nowe Przymierze
we krwi swojej (por. Lk 22,20; 1 Kor 11,25), wszakze ksiegi ST, przyjete w calo-
$ci do nauki ewangelicznej, w NT uzyskuja i ujawniaja swdj pelny sens (por. Mt
5,17; Lk 24,27; Rz 16,25-26; 2 Kor 3,14-16) i nawzajem o$wietlaja i wyjasnia-
ja NT”>. Przejawem tego jest takze uzywanie tekstow ze ST do przedstawienia
rzeczywistosci nowotestamentalnej Maryi. Jest z tym zwigzany temat ponad-
dostownej interpretacji Biblii. Przyczynek do jej popularyzacji stanowi opra-
cowanie K. Bardskiego®. Ukazuje ono nieprzemijajace walory alegorycznej eg-
zegezy patrystycznej i sredniowiecznej oraz wyjasnienie kierujacych nig zasad.
,Dla Jezusa oraz autoréw ksigg NT - pisze K. Bardski — pismem Swietym by}
Stary Testament. Odczytujac jego motywy literackie w $wietle przetomowego
wydarzenia, jakim byto przyjscie Mesjasza, autorzy nowotestamentalni nada-

ja im nowy sens, ktérego przypuszczalnie starozytni pisarze hebrajscy nawet sie

> Tamze.

*,...quamquam et in Vetere Novum lateat, et in Novo Vetus pateat” - w: AUGUSTYN, Quaes-
tiones in Heptateuchum, I1, 73, PL 34, 623, za: Enchiridion Marianum Biblicum Patristicum,
wyd. D. Casagrande, Roma 1974. Zasada ta, nazywana w skrocie latet — patet, pozostaje pod-
stawowa zasada typologii biblijnej i metoda hermeneutyki.

>DV, IV: O Starym Testamencie.

¢Zob. K. BARDsKI, Stowo oczyma golebicy. Metodologia symboliczno-alegorycznej inter-
pretacji Biblii oraz jej teologiczne i duszpasterskie zastosowanie, Warszawa: Wydawnictwo
Archidiecezji Warszawskiej 2006.
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nie domyélali. Ten nowy sens, nabudowany na historycznym znaczeniu moty-
wow starotestamentalnych, nosi niejednokrotnie wszelkie cechy symbolizmu™.
K. Bardski zestawia patrystycznag alegoreze ze wspotczesnymi kierunkami egze-
getycznymi, dowodzac, Ze egzegeza symboliczno-alegoryczna, zwana takze du-
chowg lub mistyczna, nie jest zbiorem przypadkowych i subiektywnych fanta-
zji, ale stanowi wazne dziedzictwo Ko$ciota. Jest interpretacja, ktéra dokonuje
sie w Kosciele, zgodnie z jego Tradycja i nauczaniem Magisterium.

Wedlug wskazan Soboru Watykanskiego II Biblia powinna by¢ punktem
wyijscia dla teologii. ,,Teologia $wigta opiera sig, jako na trwalym fundamen-
cie, na pisanym slowie Bozym lacznie z Tradycja swietg” (KO 24). Konstytucja
dogmatyczna o Objawieniu Bozym daje wskazowki egzegetom i teologom:
»Poniewaz Pismo Swiete powinno by¢ czytane i interpretowane w tym samym
Duchu, w jakim zostalo napisane?, nalezy, celem wydobycia wlasciwego sen-
su $wietych tekstow, nie mniej uwaznie takze uwzglednia¢ tres¢ i jednos¢ ca-
tej Biblii, majac na oku zZywa Tradycje catego Ko$ciola oraz analogi¢ wiary.
Zadaniem egzegetow jest pracowa¢ wedle tych zasad nad glebszym zrozumie-
niem i wyjasnieniem sensu Pisma Swietego, aby dzieki badaniu przygotowaw-
czemu sad Kosciota nabywal dojrzalosci™.

Pismo Swiete jest fundamentem oraz ozywiajgcg i inspirujaca zasadg calej
teologii. Poniewaz mariologia jest czescia teologii, dlatego takze do niej odno-
szg sie te postulaty. Tytuly maryjne sa gleboko zakorzenione w ST. Aby odczy-
ta¢ ich bogactwo teologiczne, przywoluje si¢ miejsca paralelne ze ST.

W ksiegach ST zawarty jest plan zbawienia przepowiedziany, opisany i wy-
jasniony przez autorow $wigtych, jako prawdziwe stowo Boze, dlatego ksie-
gi te przez Boga natchnione, zachowujg stalg wartos¢. ,Ekonomia zbawie-
nia w Starym Testamencie byla przede wszystkim nastawiona na to, aby przy-
gotowac, zapowiedzie¢ (por. Lk 24,44; ] 5,39; 1 P 1,10) i rozmaitymi obraza-
mi typicznymi oznaczy¢ (por. 1 Kor 10,11) nadejs$cie Chrystusa Odkupiciela

"Tamze, s. 68.

8 Por. BENEDYKT XV, Encyklika Spiritus Paraclitus, 15 wrze$nia 1920, EB, s. 469;
Sw. HieroNIM, In Galatians 5, 19-21: PL 26, 417A.

°DV, IIL, nr 12.
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wszystkich oraz kroélestwa mesjanskiego. Ksiegi ST udostepniaja wszystkim
znajomos$¢ Boga i cztowieka oraz sposobdéw dzialania Boga sprawiedliwego
i milosiernego w stosunku do ludzi (KO 15-16). Opisuja histori¢ zbawienia,
w ktorej powoli przygotowuje sie przyjscie na swiat Chrystusa. Te dokumenty -
jak odczytuje si¢ je w Kosciele i jak w $wietle pdzniejszego, pelnego objawienia
je rozumie - ujawniajg z biegiem czasu coraz jasniej posta¢ Matki Odkupiciela.
Niektére tytuly Maryi zdaja si¢ wzajemnie wykluczaé, co wymaga wyjasnie-
nia, jednoczesnie ukazuja one wyjatkowe miejsce Maryi w historii Zbawienia.
W centrum historii zbawienia stoi Jezus Chrystus, ale obok Mesjasza wazne
miejsce zajmuje Jego Matka. Wyjatkowa role Maryi w Zyciu Jezusa i Kosciola
potwierdzajg takze teksty ST, chociaz nie zawsze mdwig o Niej wyraznie. Sg jed-
nak elementem rzeczywistego objawienia, ktére w NT odnajduje wypelnienie.
Nie wszystkie starotestamentalne przepowiednie odnoszace si¢ do Maryi
mozemy traktowac tak samo. Jedne odczytywane sg dostownie, za$ inne od-
noszone s3 do Matki Bozej na podstawie interpretacji zawartej w innych ksie-
gach Biblii, zwlaszcza nowotestamentalnych. Istniejg takze teksty ST, kto-
re nie méwig bezposrednio o Matce Mesjasza, ale zostaly Jej przypisane przez
liturgie i Ojcow Kos$ciota. Wyjasnia to Pawel VI w encyklice Marialis cul-
tus: ,Pismo Swiete bowiem, odstaniajac w niezwykty sposéb Bozy plan zba-
wienia ludzkiego, wszedzie przepojone jest tajemnica Zbawiciela i wskazuje -
od Ksiggi Rodzaju do Apokalipsy — bardzo wyraznie na Te, ktora byta Matka
i Towarzyszka tegoz Zbawiciela. Nie chcielibysmy jednak, by to biblijne na-
tchnienie ograniczato si¢ do samego korzystania z tekstow i obrazéw, nawet
umiejetnie wydobytych z Pisma Swietego; wszak przynosi ono z sobg o wiele
wiecej. Zada mianowicie, by z Ksigg $wietych czerpano stowa i my$li do formut
modlitw i tekstdw wyznaczonych do §piewu. Przede wszystkim jednak doma-
ga si¢, by kult Najswietszej Dziewicy zostal przenikniety i wypetniony najwaz-
niejszymi tre§ciami oredzia chrzescijanskiego, izby chrzescijanie, czczac Stolice
Madrosci, sami w zamian za to zostali oswieceni $wiatlem Stowa Bozego i na-

klonieni do postepowania wedlug nakazéw Madrosci Wcielonej .

1"MC 30, Dowartosciowa¢ Pismo Swiete.
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Teksty biblijne, ktére odnosza si¢ wprost do Maryi, sa do$¢ rzadkie, ale ina-
czej jest, gdy chodzi o fragmenty, ktére odnosza si¢ do Niej z tytutu symbolu
i figury w sensie przystosowanym lub typicznym. Mozna tu wymieni¢ Wj 3,2
(Krzew gorejacy: plonie, a nie spala si¢ — jest symbolem Maryi, ktéra pocze-
ta i wydata na $wiat Syna bez utraty dziewictwa), Sdz 6,37-38 (runo Gedeona:
przyjmuje rose z nieba, jak Maryja przyjeta z nieba swojego Syna), Wj 25,10-
-22 (Arka Przymierza: znak obecnos$ci Boga; Maryja jest Nowa Arka). Msza
$w. Wigilii Wniebowziecia ma za pierwsze czytanie 1 Krn 15,3-4.15-16; 16,1-2:
sprowadzenie Arki na Syjon). Do bogactwa symboli z Pnp (np. w Pnp 4,7 oblu-
bieniec méwi do oblubienicy: ,Cala pigkna jestes, przyjaciétko moja, i nie ma
w tobie skazy”), nawigzuje pierwsza antyfona w II Nieszporach Niepokalanego
Poczecia: ,,Cata pigkna jestes, Maryjo, a zmaza pierworodna nie dotkne-
ta Ciebie” Wiele kobiet ze ST (Sara, Anna, Judyta, Jael, Estera) jest zapowie-
dzig Maryi. Podobienstwo do Maryi upatrywane jest w Abrahamie. Maryja, tak
jak on, jest zrodtem blogostawienstwa dla wszystkich narodéw, wychwalana za
swoja wiare, ktorej przedmiotem byly cudowne narodziny.

Konstytucja dogmatyczna o Kosciele, w rozdziale o roli Blogostawionej
Dziewicy w ekonomii zbawienia méwi: ,,Pismo Swiete Starego i Nowego
Testamentu oraz czcigodna Tradycja w sposdb coraz bardziej jasny przedsta-
wiaja i naocznie niejako ukazuja role Matki Zbawiciela w ekonomii zbawienia”
(nr 55). Katechizm Kosciota Katolickiego podkreéla, ze ,,cale Pismo Swiete jest
jedna ksiega, a t3 jedna ksiega jest Chrystus, poniewaz cale Pismo Swiete mowi
o Chrystusie i cate Pismo Swiete wypelnia si¢ w Chrystusie”''. Lumen gentium
(nr 55) zwraca uwage na najwazniejsze sposrdd wszystkich fragmentow miej-
sca: Rdz 3,15; 1z 7,14; Mi 5,1-2 i temat dotyczacy ,,Corki Syjonu”. ST daje nam
zarys tego, co uzyska swoje wypetnienie w Maryi.

Objawienie Boze zawarte w Piémie Swietym jest pierwszym i zasadni-
czym zrodltem wszystkich wypowiedzi teologicznych, takze mariologicznych.
Wielcy pisarze i Ojcowie Kosciota czerpali z tego zrédta natchnienie do roz-
wazan mariologicznych. Jednakze szczuptos¢ tekstow biblijnych odnosza-
cych si¢ do Maryi sklaniata niektorych teologéw do traktowania tych danych

KKK, nr 134.
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skrypturystycznych na marginesie, a protestantéw do prawie catkowitego za-
niechania teologii maryjnej2. Charakterystyczne dla naszego stulecia odrodze-
nie i poglebienie studiéw biblijnych wywarto réwniez korzystny wptyw na ma-
riologi¢. Zwrdcono uwage na tzw. sens pelniejszy (sensus plenior) wielu tek-
stow, na znaczenie prorocze i figuralne wypowiedzi ST.

Nowoczesna egzegeza pomogla odkry¢ nowe wymiary i aspekty biblijnego
obrazu Maryi oraz Jej roli, zaréwno w Bozym planie zbawienia, jak i w Zyciu
pielgrzymujacego Kosciota. Dzisiejsze badania egzegetyczne zwracajg uwage na
to, ze w Pi$mie Swietym zawiera sie ogdlny zarys niemal calej teologii maryj-
nej. Ukazuje nie tylko i nie tyle kolejne fakty, ale raczej sposdéb, w jaki Bég po-
woluje Maryje do czynnego uczestnictwa w realizacji swego planu zbawienia®.
Mariologia wyrasta takze z Tradycji, ktora nalezy wzig¢ pod uwage, interpretu-
jac prawdy dotyczace Matki Bozej. Chociaz nie podaje ona prawd wiary, jed-
nak wyjasnia i poglebia zrozumienie objawienia zawartego w Biblii oraz rozwa-
za, co objawienie glosi explicite oraz wnika w to, co miesci sie¢ w nim implicite.

W dziedzinie przekazywania tej tradycji szczegdlnym autorytetem cieszg si¢
Ojcowie Kosciola, ktdrych intuicje teologiczne odnoszace si¢ do Maryi pdzniej zo-
staly zdefiniowane przez papiezy oglaszajacych dogmaty (np. Niepokalane Poczecie,
Whiebowzigcie). Tradycja nie skoniczyla sie wraz z okresem patrystycznym, ale przez
wysilek teologéw i normatywne wypowiedzi Magisterium Kosciofa stale si¢ rozwija
i bogaci*. Zmysl wiary ludu chrze$cijanskiego (sensus fidelium), jako nadprzyrodzo-
ne i intuicyjne pojmowanie przez czlowieka wierzacego, bedacego pod dziataniem
Ducha Swietego poszczegélnych prawd wiary, stanowi takze wazny punkt odniesie-
nia. Lud Bozy oddaje czes¢ Matce Bozej, wyczuwajac, kim jest Maryja i jakie miej-
sce wyznaczyl Jej Bég w ekonomii zbawienia, nie wdajac si¢ dysputy teologiczne.
Magisterium Kosciota bierze je takze pod uwagg, jako $wiadectwo dawane prawdzie,

kieruje nim, ocenia i odrzuca zawsze mozliwe przejaskrawienia i btedy".

12S. Bupzik, Maryja w Tajemnicy Chrystusa i Kosciota, Tarnéw: Biblos 1995, s. 14-15.

B. PRzZYBYLSKI red., Mariologia w catosci teologii, w: Gratia plena. Studia teologiczne
o0 Bogurodzicy, Poznan 1965, s. 17.

"“Tamze, s. 17-18.

15 Tamze.
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Wyrazem wiary Ko$ciofa jest liturgia, ktéra nalezy do podstawowych zré-
det teologii i ma bardzo duze znaczenie przy ksztaltowaniu sie dogmatéw ma-
ryjnych. Jest w swoich modlitwach i obrzedach norma wiary'. Liturgia ukazuje
zwykle rzeczywisto$¢ nadprzyrodzong w formie modlitewnej lub symboliczne;.
Fakt wprowadzenia jakiej§ prawdy o Matce Bozej do oficjalnego kultu Kosciota
powszechnego jest znaczacym dla teologii argumentem. Na szczegdlng uwage
zastuguje wiec liturgia $wiat maryjnych, ich powstanie, zasieg i znaczenie.

Trzeba przy tym zwréci¢ uwage, ze nie da si¢ przeprowadzi¢ prawidtowe;j
obiektywnej egzegezy tekstow liturgicznych bez uwzglednienia ducha epoki
i srodowiska ich pochodzenia, zrédel, z ktorych je zaczerpnigto, i wyjasnien
teologii wspolczesnych ich powstaniu”. W tradycji chrzescijanskiej liturgie
uwazano zawsze za miejsce przeznaczone do interpretacji Pisma Swietego, kt6-
re w naturalny sposéb zostato wlaczone do proklamacji liturgicznej. Biblia i li-
turgia przedstawiaja te sama postawe ludzi wobec Boga.

Zycie liturgiczne nie moze istnie¢ bez Biblii, a liturgia ze swojej strony po-
daje Biblie¢ z zywym komentarzem, ktéry umozliwia ukazanie jej pelnego
znaczenia.

Wraz z ruchem biblijnym szedt zawsze w parze ruch liturgiczny. Duzo na
ten temat mowi Adhortacja apostolska Pawla VI Marialis cultus. Mozna ja trak-
towac jako podrecznik w dopasowywaniu kultu chrystologicznego do kul-
tu maryjnego. Swieta maryjne zostaly w niej zestawione ze §wietami Pariskimi
o podobnej tresci, a niektore uznane zaréwno za $wieta Pana Jezusa, jak
i $wieta ku czci Maryi. W okresie pontyfikatu Jana Pawtla II otrzymali$my tez
Zbior Mszy o Najswietszej Maryi Pannie. Dekretem Christi mysterium cele-
brans z 15 sierpnia 1986 r. Kongregacja Kultu Bozego oglosila wzorcowe wy-
danie ksiegi, stanowiacej dodatek do Mszatu Rzymskiego z roku 1970, a za-
tytutowanej Collectio Missarum de Beata Maria Virgine. Polski przeklad uka-
zal si¢ dopiero po dwunastu latach od ogloszenia facinskiego wydania wzor-
cowego staraniem Wydawnictwa ,,Pallottinum” w 1998 r. Motywem powsta-

nia tej nowej ksiegi liturgicznej byla realna potrzeba, jaka zarysowala si¢

¢ Wedtug znanej od starozytnosci zasady: lex orandi - lex credendi.

17S. BubzIk, Maryja w tajemnicy Chrystusa i Kosciofa, s. 16-17.
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w obrebie liturgicznego kultu maryjnego posoborowej reformy. Zbidr ten skia-
da si¢ z dwoch toméw. Pierwszy zawiera obszerne, ztozone z 43 punktéw,
Wprowadzenie teologiczne i pastoralne (Praenotanda). Zawiera 48 formularzy
mszalnych z wlasnymi czytaniami biblijnymi, prefacjami, a takze modlitwa-
mi eucharystycznymi, ktore ukazujg bogactwo tresci biblijnych, oraz 46 formu-
larzy mszalnych, przeznaczonych na kolejne okresy roku liturgicznego. Drugi
tom, to lekcjonarz zawierajacy czytania biblijne, psalmy responsoryjne i werse-
ty przed Ewangelig dla kazdego z 46 formularzy.

Wirod czytan znajduja sie trzy rodzaje tekstow:

a) czytania ze Starego i Nowego Testamentu odnoszace sie do zycia lub po-
stannictwa Maryi albo tez zawierajace proroctwa, ktérej Jej dotycza,

b) czytania ze ST, ktére od najdawniejszych czaséw byly odnoszone do
Maryi,

¢) czytania z Nowego Testamentu, ktore nie dotycza Maryi wprost, ale pod-
kreslajg prawde, ze wychwalane przez NT cnoty, znalazly swoje odzwierciedle-
nie w zyciu i osobie Bozej Rodzicielki Maryi.

Zbiér Mszy o Najswietszej Maryi Pannie ma gleboka wymowe teologicz-
ng. Stanowi on owoc pogtebienia przez Sobdér Watykanski II nauki o roli
Bogarodzicy w misterium Chrystusa i Kos$ciola. Zaleca przezywac $cisty udziat
Maryi w odwiecznym planie zbawienia powzietym przez Boga Ojca, a wypel-
nionym przez Jego Wcielonego Syna. Wymaga to interdyscyplinarnej wspol-
pracy biblistow, mariologdéw, liturgistow i homiletow.

Biblia i liturgia, jako zrédta wzajemnie oddziatuja na siebie. Biblia zawie-
ra wiele fragmentdéw, ktérych Zrédlem i fragmentem jest liturgia (psalmy,
hymny, modlitwy). Obrzedy liturgiczne pozostawily $lady na ksztalcie i tre-
$ci opowiadan biblijnych®, kompozycji calych ksiag (np. Joz, Pwt, Ap). Biblia
jest za$ jednym z gltéwnych zrédet liturgii, na co wskazuje Konstytucja o litur-
gii $wigtej Soboru Watykanskiego II. Reforma czytan dokonata si¢ dopiero na
tym Soborze. Jego owocem byto szersze otworzenie ,,skarbca biblijnego” (KL

51)%. A.R. Sikora zwrdcil uwage na to, ze owocem wprowadzonej przez Sobor

18 Zob. Wj 12,1-13,6; Wj 19-24; Joz 6.
1 A.R. SIKORA, Pismo Swigte w liturgii chrzescijariskiej, CT 67 (1997) nr 1, s. 82.
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Watykanski II reformy liturgicznej byt nie tylko nowy lekcjonarz, ale tez pod-
kreslenie istotnej roli homilii aktualizujacych stowo Boze®.

Liturgia jest chrystocentryczna. Centrum liturgii jest Jezus Chrystus i Jego
dzieto zbawienia. Lekcjonarz na niedziele i $wieta obejmuje okolo 14% calej
Biblii, z czego 5% ST i 42% NT?'. Bardzo wazna jest wigc znajomo$¢ Pisma
Swietego, co liturgia zaktada. Wypowiedzi papiezy oraz Magisterium Kosciota,
ktéry sprawuje nadrzedna i kierowniczg funkcje w stosunku do wszystkich ba-
dan z zakresu teologii, precyzuja intuicje i badania teologiczne, korzystajac
z nich i naswietlaja coraz bardziej wszechstronnie tajemnice postannic-
twa Matki Bozej. Dokumenty Urzedu Nauczycielskiego Kosciota, zwlasz-
cza Vaticanum Secundum, pos§wiecajg wiele miejsca roli Matki Bozej w eko-
nomii zbawienia oraz Jej kultowi. W Konstytucji o liturgii swietej czytamy:
»Obchodzac ten roczny cykl misteridow Chrystusa, Ko$ciét ze szczegdlng mito-
$cig oddaje czes$¢ Najswietszej Matce Bozej, Maryi, ktéra nierozerwalnym we-
zlem zwigzana jest ze zbawczym dzielem swojego Syna. W Niej Kos$ciét podzi-
wia i wystawia wspanialy owoc Odkupienia i jakby w przeczystym obrazie z ra-
doscig oglada to, czym caly pragnie i spodziewa si¢ by¢”2.

Po Soborze Watykanskim II dofaczono do lekcjonarza mszalnego wiele tek-
stow oraz nadano im wiasciwe znaczenie. Dzigki tak wielkiej liczbie czytan
mszalnych w ich trzyletnim cyklu zostala przedstawiona cala historia zbawie-
nia i pelniej ukazana sama tajemnica Chrystusa. W rezultacie lekcjonarz za-
wiera takze wigksza liczbe czytan ze Starego i Nowego Testamentu, odnosza-
cych sie do Najswigtszej Dziewicy. Ten ilo§ciowy przyrost oparty jest na kry-
tycznej ocenie, bo zostaly zatrzymane tylko te czytania, ktére z powodu oczy-
wistosci swej tresci lub na podstawie starannej egzegezy, popartej wskazania-
mi Urzedu Nauczycielskiego lub solidnej tradycji, stusznie uznaje si¢ — cho-
ciaz w rézny sposdb i w réznym stopniu - za takie, ktére maja znaczenie ma-
ryjne. Ponadto trzeba zaznaczy¢, ze tego rodzaju czytan uzywa si¢ nie tylko

w $wieta Najswietszej Dziewicy, lecz takze przy wielu innych okazjach. ,,Przez

®Tamze, s. 79.
2'N. BONNEAU, Biblia a liturgia, w: MKPS, s. 120.
2KL, nr 103, s. 71.
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posoborowa odnowe z zachowaniem wlasciwej perspektywy - jak juz tego pra-
gnal tzw. ruch liturgiczny - spojrzano na Maryje Dziewice w pelni tajemni-
cy Chrystusa i zgodnie z tradycja uznano owo szczegélne miejsce, jakie w kul-
cie chrze$cijanskim przypada Tej, ktdra jest swigta Boza Rodzicielka i dostoj-
ng Towarzyszka Odkupiciela. Zaréwno na Wschodzie jak i Zachodzie roz-
winely si¢ najznakomitsze i najwspanialsze przejawy poboznosci wzgledem
Najswietszej Dziewicy albo w ramach samej liturgii, albo zostaly wlaczone
w jej catos$¢. Koscidl dzisiejszy czerpie zasady i motywy oraz bodzce do pie-
legnowania kultu, jaki oddaje Najswigtszej Dziewicy z niezmiennego zrodla
Tradycji, ktéra przeciez jest zywa dzieki nieustannej obecnoéci Ducha Swietego
i dzieki ustawicznemu stuchaniu Bozych stow”>.

Zagadnienie interpretacji Biblii w zyciu Ko$ciota podejmuje dokument
Papieskiej Komisji Biblijnej Interpretacja Pisma Swigtego w Kosciele, w rozdzia-
le czwartym?. Ukazane w nim zostaly rézne sposoby wykorzystania tekstow
biblijnych: w liturgii, w lectio divina, w postudze duszpasterskiej i w dialogu
ekumenicznym. Zostaly w nim zasygnalizowane najistotniejsze ,,obszary” wy-
korzystania Biblii w liturgii. Dokument podkresla integralng w liturgii czes¢
lektury biblijnej, a nakreslajac perspektywe historyczng, wskazuje na dziedzic-
two liturgii chrze$cijanskiej przejete w znacznej mierze z liturgii synagogal-
nej. Jak podkresla A.R. Sikora, poczatkow liturgii stowa nalezy szukaé w reli-
gijnej praktyce Izraela, a szczegdlnie wlasnie w liturgii synagogalnej. Zwrocit
tez uwage na komentarz do dokumentu Papieskiej Komisji Biblijnej, autorstwa
jej cztonka Jospeha A. Fitzmyera®, ktory wyjasnia, ze Komisja nie wiaczyta sie
w dyskusje na temat daty pojawienia si¢ synagogi w judaizmie, ale znaczenia
terminu synagoge®.

Przedmiotem tej pracy sa teksty ST, czytane w pierwszym czytaniu mszy

$wietej na uroczystosci i $wigta maryjne. Jesli chodzi o literature, to z jednej

B MC: c. Lekcjonarz mszalny o Maryi.

2 Zob. PapiEskA Komisja BIBLIJNA, Interpretacja Pisma Swigtego w Kosciele, thum.
K. ROMANIUK, Poznan 1994.

5 A.R. SIKORA, Pismo Swigte w liturgii chrzescijatiskiej, s. 79, przypis 2.

2 Tamze, s. 80.
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strony mamy opracowania i komentarze dotyczace poszczegdlnych perykop ze
ST z drugiej za$ strony istnieje bogata literatura mariologiczna, cho¢ opracowa-
nia w jezyku polskim, na tle literatury §wiatowej, wypadaja dos¢ skapo. Nieliczni
za$ teolodzy zajmuja si¢ badaniem tekstéw ze ST, wyjasniajac ich znaczenie
w perspektywie mariologicznej. Zupelnie inna jest sytuacja, gdy chodzi o tek-
sty nowotestamentalne odnoszace si¢ do Maryi, ktdére sg bardzo dobrze znane.
Z tego wzgledu homileci czgsciej opieraja si¢ na tych bardziej znanych tekstach
z Nowego Testamentu, ktdre sg blizsze chrzescijanom i bardziej zrozumiale.
W pracach egzegetycznych powtarza si¢ kilka najbardziej znanych pery-
kop, odczytywanych w kluczu maryjnym, jak: Rdz 3,15; Iz 7,14 czy Mi 5,2-3.
Refleksja teologiczna wyrdznita te trzy klasyczne teksty mariologiczne, kto-
re uwazane s3 za najwazniejsze?. Tymczasem uroczysto$ci i $wieta maryjne,
wylaczajac psalmy i aklamacje przed Ewangelia, obejmuja az dziewigc ksiag bi-
blijnych, od Rdz do MI. Kazda z nich jest inna, powstata w innym czasie, w in-
nym $rodowisku i ma inne przestanie. Perykopy te zawieraja ogromne bogac-
two teologiczne i duchowe. Watro je poznac i z nich korzysta¢ w przepowiada-
niu sfowa.

Zarowno mariologia, jak i pobozno$¢ maryjna, tak wazna zwlaszcza
w Polsce, potrzebuje podbudowy biblijnej. Jest to zatem odpowiedz na potrze-
be glebszego poznania ST i coraz wiekszego zwigzania Biblii z liturgia, wedlug
zalecenn Soboru Watykanskiego II. Na polskim rynku wydawniczym obecne
sa komentarze do czytan mszalnych w roku liturgicznym, pisane przez teolo-
gow i biblistow, jak prace W. Zaleskiego®, J. Homerskiego®, A. Jankowskiego®*
czy wydana w 2008 r. praca zbiorowa autorstwa znanych polskich biblistéw:
M. Bednarza, D. Dziadosza, S. Harezgi, A. Maliny, A. Paciorka, M. Rosika,

¥ Zob. A. SIKORA, Biblijne podstawy kultu maryjnego, w: Kult Matki Bozej na Kaszubach
i Pomorzu, red. G. KusTusz, B. SoiNsk1, Wejherowo: Urzad Miasta Wejherowa i Prowincja
$w. Franciszka z Asyzu Zakonu Braci Mniejszych - Franciszkanow 1999, s. 35.

*'W. ZALESKI, Rok Koscielny z Maryjg, Warszawa: Wydawnictwo Salezjanskie 1989.

] HoMERSKI, Komentarze biblijne do czyta# mszalnych. Swigta, Lublin: TN KUL 1981.

% A. JANKOWSKI, Przy Stole Stowa, Krakéw: Wydawnictwo Benedyktynéw Tynieckich 2001;
TENZE, Rok liturgiczny w swietle Biblii, Krakéw: Wydawnictwo Benedyktynow Tynieckich 2001.
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S. Szymika, A. Troniny, H. Witczyka i M. Wrébla®* oraz najnowsza ksigzka
L. Pawlaka®. Zawieraja one w wiekszosci krotkie komentarze biblijne czy pro-
pozycje homilii.

Celem pracy jest wykazanie, jaki jest zwigzek miedzy tekstami ze ST a uro-
czysto$ciami maryjnymi, podczas ktorych tekst ten jest czytany. Aby to osig-
gnaé, w pracy stawia si¢ najpierw pytanie: Dlaczego w poszczegdlng uroczy-
sto$¢ maryjng czytana jest dana perykopa ze ST? Odpowiedz na nie odnajdu-
je si¢ przez wylowienie gtownych tresci $wigta zwigzanego z dogmatem czy ty-
tulem maryjnym oraz badanie egzegetyczno-teologiczne perykopy. Wyzwanie,
jakie stoi przed autorem niniejszego opracowania, to umiejetnos¢ wytowienia
gltéwnych tresci maryjnych $wiat i perykop ze ST oraz ich zestawienie, co po-
zwoli na odnalezienie zwigzkéw miedzy nimi i wyciaggnigcie koncowych wnio-
skow. Takie ujecie jest bardzo ciekawe, gdyz niejednokrotnie bedziemy miec
wrazenie, Ze nie ma zadnego zwigzku miedzy czytaniem ze ST a Maryja. Co
zatem kierowalo tymi, ktérzy dobrali te wlasnie teksty na poszczegolne $wie-
ta sposrdd ogromnego bogactwa starotestamentalnych tekstow? Moze naleza-
tfoby wybra¢ inne?

Niniejsze studium podejmuje wiec probe odpowiedzi na nastepujace szcze-
goélowe pytania:

Co laczy Maryje i kobiete, o ktorej mowa w Rdz 3,157

W jaki sposéb perykopa Lb 6,22-27 odnosi si¢ do Maryi?

Dlaczego narodziny Maryi lacza si¢ z Mi 5,1-4a?

Czy zwiastowanie Maryi ma jaki$ zwigzek z Almg z 1z 7,1-14?

Dlaczego scena nawiedzenia przez Maryje $w. Elzbiety przedstawia Maryje,
jako Core Syjonu (So 3,14-18)?

Czy Swieto Ofiarowania Jezusa w $§wigtyni jest $wietem maryjnym i jakie
przestanie zawiera perykopa MI 3,1-4?

Dlaczego w Uroczystos¢ Wniebowziecia Maryi Ko$cidt wskazuje w liturgii
na Arke Przymierza (1 Krn 15,3-4.15-16; 16,1-2)?

! Nowe Msze o Najswietszej Maryi Pannie. Komentarze i homilie, red. A. PACIOREK,
H. Witczyk, Kielce: Wydawnictwo ,,Jedno$¢” 2008.

2L. PAWLAK, Dobra Nowina Jezusa w dni powszednie roku liturgicznego, Krakéow: Alleluja 2010.
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Jaki jest zwiazek ,,matki zyjacych” (Rdz 3,9-15.20) z Maryja ,,Matka
Kosciota™?

Czy jasnogodrski obraz Matki Bozej przedstawia ,,Kobiete Madros$¢” z Prz
8,22-35 i: Co laczy Jasng Gore z Syjonem, centrum wszech§wiata?

Praca ma charakter interdyscyplinarny. Znajdziemy tu w punkcie wyj-
$cia tresci o charakterze liturgiczno-dogmatycznym, nawigzujace do poszcze-
golnych $wiat maryjnych, po czym przechodzimy do tekstow starotestamen-
talnych, ktore sg szczegdlowo, egzegetyczno-teologicznie studiowane. Tak
w cze$ci wprowadzajacej — liturgicznej, jak tez typowo egzegetycznej, korzy-
stamy w duzym stopniu z nauki Ojcéw Kosciola, ich sposobdw interpretacji,
symboliki i znaczenia poszczegdlnych $§wiat czy tytuléw maryjnych. Znajduje
sie¢ tam ogromne bogactwo. Ostatnio egzegeci i teolodzy coraz bardziej po-
wszechnie odwoluja si¢ do egzegezy patrystycznej. Dowodem tego s3 chociaz-
by wyklady na studiach biblijnych z egzegezy ST na Uniwersytecie Kardynala
Stefana Wyszynskiego w Warszawie, prowadzone przez ks. prof. Waldemara
Chrostowskiego.

Interpretacja Ojcow Kosciola niejednokrotnie pokazuje relacje do stowa
Bozego bliskg mistyce. Mozliwosci jej wykorzystania we wspolczesnej reflek-
sji nad tekstem biblijnym okresla hermeneutyka biblijna. Dokonujac egzege-
zy starozytnych tekstow, dochodzi sie do interpretacji ,ponaddostownej”, czy-
li takiej, ktéra wykracza poza poszukiwanie sensu bezposrednio zamierzonego
przez autora biblijnego i przekazanego w zapisanych przez niego stowach. Do
takiej egzegezy zacheca Benedykt XVI, ktéry w swoim nauczaniu cz¢sto odnosi
si¢ do zrddet patrystycznych®. Papiez otwiera przed nami na o$ciez drzwi pro-
wadzace do odkrycia pisarzy poczatkdéw chrzescijanstwa, ktérzy sa prawdziwy-
mi mistrzami wiary i zycia duchowego. Méwi o Ojcach Ko$ciota, ktérzy wcigz
maja wiele do powiedzenia wspolczesnemu cztowiekowi i chrzescijaninowi.
W swoich katechezach papiez przedstawia ich zycie i dziatalno$¢, przy czym pod-

kresla niezwykla aktualno$¢ tych pisarzy dla wspdtczesnego chrzescijanstwa.

3 BENEDYKT X VI, Ojcowie Kosciota. Od Klemensa Rzymskiego do Augustyna, thum. LOsservatore
Romano, (tytut oryginalny I Padri della Chiesa. Da Clemente Romano a Sant’Agostino), Poznan:

Wydawnictwo Polskiej Prowincji Dominikanéw ,W drodze” 2008.
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O tej aktualnosci stanowi przede wszystkim fakt, ze Ojcowie byli ludZzmi zywej
modlitwy opartej na zglebianiu Pisma Swietego, a takze umiejetno$¢ taczenia
wiary i rozumu w zgltebianiu Prawdy. Konieczne jest takze studium nauczania
Magisterium Kosciofa, ktére czesto, méwiac o Maryi czy oglaszajac dotyczace
Jej dogmaty, opiera sie na tekstach ze ST.

Istnieje duza dysproporcja miedzy liczba publikacji w naszym kraju, a opra-
cowaniami ukazujacymi si¢ na §wiecie, zaréwno je$li chodzi o komentarze
i opracowania ksiag ST, jak tez z mariologii biblijnej. Problem dotyczy réwniez
tego, ze mariologia biblijna dopiero niedawno wylonita si¢ jako czes$¢ teologii,
i jest ciagle w fazie rozwoju.

Juz od pierwszych wiekéw Kosciota Maryja zajmowala w nim miejsce szcze-
golne*. Pytanie o Matke Jezusa Chrystusa nie stracito swej aktualnosci réw-
niez w dzisiejszych czasach. Maryja jest obecna w wyznaniach wiary Ko$ciola,
w dokumentach katolickich, protestanckich prawostawnych i w dialogu eku-
menicznym réznych wyznan chrzescijanskich®. Zainteresowanie Maryja nie
stabnie do dzi$, poniewaz zajmuje Ona miejsce szczegolne w dziele odkupie-
nia. Mariologia jest jednak ciagle w fazie rozwoju. Teologiczna my$l o Matce
Jezusa do$wiadczata sukcesywnego poglebienia i systematyzowania. Od po-
czatkowo luznych wypowiedzi u ojcdw apostolskich, przez chrystologiczne
i eklezjologiczne uscislenia epoki patrystycznej, nauka o Maryi przeksztalci-
la si¢ ostatecznie w uporzadkowany traktat. Pierwsza proba takiego ujecia ta-
jemnicy Maryi byla akademicka synteza Jana Geometra (1 990)*. Calo$ciowa
prezentacja tematu stala si¢ trwalym zwyczajem wraz z pojawieniem si¢

w XII w. monumentalnych summ teologicznych, ktérych najlepszym przykta-

*Dowodem na to, poza Nowym Testamentem, sg liczne teksty dotyczace Maryi, ktére
znajduja sie w apokryfach i §redniowiecznych legendach, a przede wszystkim bogate
pis$miennictwo Ojcéw Kosciola, teksty i wypowiedzi Magisterium Ko$ciola, a takze liczne kon-
trowersje dotyczace Maryi.

3> Zob. M. SzwaJNOCH, Historiozbawcze ujecie biblijnych tytutéw Maryi w pismach kardynata
Leo Scheffczyka. Studium egzegetyczno-dogmatyczne, Opole 2007, s. 1-2 wraz z przypisami.

36 Zob. W. BEINERT, Die mariologischen Dogmen Und ihre Entfaltung, HMK I, 273.
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dem s3g opracowania Piotra Lombarda (1 1159) i Tomasza z Akwinu (1 1274)%.
Refleksja o Matce Chrystusa nie byla wtedy jeszcze samodzielnym traktatem
teologicznym. Naukowa autonomig zyskata dopiero od wydania Komentarza
do Summy Franciszka Suareza w 1590 r.*® czy Summa sacrae Mariologiae (1602 r.)
Placyda Nigido ( ok. 1640)*. W ten sposob rozpoczatl si¢ proces wyodrebnia-
nia si¢ nowej dziedziny teologicznej — mariologii.

Obecny ruch mariologiczny, rozwija si¢ od ok. stu lat. W XIX w. papie-
ze, a zwlaszcza Leon XIII, popierali nowe prady, powstajace w naukach biblij-
nych, patrystyce i teologii, oglaszajac uroczyscie nauke $w. Tomasza za oficjal-
ng i obowiazujaca teologie i filozofie Kosciota®. Wieksze zainteresowanie na-
ukowcow powstalo takze na skutek ogloszenia dogmatéw maryjnych, ale $ci-
$le naukowe metody zaczeto stosowac w mariologii dopiero w latach trzydzie-
stych XX w., wykorzystujac przy tym osiagniecia innych nauk teologicznych.
Jej rozwoj rozpoczat si¢ jednak po II wojnie $wiatowej, do czego przyczynila
sie praca biblistow, ktérzy kiadli biblijne fundamenty pod mariologi¢. W Polsce
wielkie zastugi w tym wzgledzie majg m. in. o. Augustyn Jankowski, ks. Jozef
Kudasiewicz.

S.C. Napidrkowski zauwaza, ze nielatwo opisa¢ chrystotypiczng i eklezjoty-
piczng mariologie w ogdle, a tym bardziej polska. Obok réznic, obie wzajem-
nie si¢ przenikaja. Zasadnicza réznica dotyczy nie historycznych faktéow de-
cydujacych o uczestnictwie Maryi w dziele zbawienia, ale odmiennych ich in-
terpretacji, czyli sposobéw wyjasniania zwigzku wspoétdziatania Maryi z po-
wszechna ekonomig zbawcza*. Pierwsza podkresla podobienstwa, a nawet pa-

ralelizm zachodzacy miedzy dzietem Syna i Matki. W skrajnych ujeciach moze

37 Zob. E. CourTH, Mariologia. Maryja, Matka Chrystusa, w: Podrecznik teologii dogmatycznej.
Mariologia. Eklezjologia, red. W. BEINERT, thtum. W. SzyMoNa, Krakéw 1999, s. 55n.

3 Por. S.C. NAPIORKOWSKI, Mariologia i jej problemy w naszym wieku, w: Tenze, Matka mo-
jego Pana (problemy, poszukiwania, perspektywy), Opole 1988, s. 119.

¥ W. BEINERT, Die mariologischen Dogmen und ihre Entfaltung, s. 273.

“LeoN X1, Encyklika ,, Aeterni Patris” z 4.8.1879; Enc. ,,Pascendi” z 8.9.1907; Motu Proprio
Doctoris Angelici z 24.6.1914.

1 Por. S.C. NAPIORKOWSKI, Gdzie jest mariologia?, Concilium 1-10 (1968), s. 46-58.
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to zbytnio eksponowac Maryje, kosztem Chrystusa®. Z chrystotypicznego uje-
cia mariologii wynika takze szczegélny rodzaj poboznosci maryjnej, jako po-
boznos¢ do Maryi. Sobér Watykanski II nie méwi o Maryi i Chrystusie czy
o Maryi a Chrystusie, ale o Maryi w Chrystusie lub o Maryi z Chrystusem®.
Jan Pawel II zapoczatkowal nowe spojrzenie na mariologie i duchowo$¢ ma-
ryjna. Na zakonczenie homilii, podczas mszy $wietej, celebrowanej na Placu
$w. Piotra w Rzymie, na zakonczenie prac XX Miedzynarodowego Kongresu
Mariologiczno-Maryjnego w 2001 r., komentujac hymn pochwalny, faczacy
Chrystusa z Jego Matka, uzyl sformulowania: ,,Ad lesum per Mariam, ale takze
Ad Mariam per Iesum”. Podkreslit stowa: Ad Mariam per Iesum, co bylo nowo-
$cig. Do tej pory, znane byto haslo: ,,Przez Maryje do Jezusa’, do ktérego rozpo-
wszechnienia w Polsce przyczynil sie kard. Stefan Wyszynski. Rok pézniej te-
mat ten podjeli polscy mariolodzy*.

Duchowo$¢ maryjna, bazujaca na posoborowej mariologii, szeroko otwiera
sie na Bibli¢. W niej zatem powinna by¢ zakorzeniona i z niej wyrasta¢. Zdrowa
duchowos$¢ maryjna mozna rozwija¢ tylko na bazie mariologii biblijnej. Z tego
wzgledu odnowa maryjnosci taczy sie z odnowg biblijng. Sw. Hieronim méwit:
»lgnoratio Scripturae - ignoratio Christi est”* - nieznajomo$¢ Pisma jest nie-
znajomoscig Chrystusa. Podobnie mozna powiedzie¢, ze nieznajomo$¢ Pisma
Swietego bedzie zawsze nieznajomoscig Maryi.

Nauka o Maryi rozwija si¢ w ostatnich latach jako wynik pogtebionego stu-

dium dotyczacych Jej tekstow biblijnych”. Jednoczesnie widoczny jest w wielu

2 Tamze.

“Por. A.M. GALERO, La Vergine Maria nel mistero di Cristo e della Chiesa. Saggio da mario-
logia, Torino 1995, s. 381-387.

# Zob. Przez Jezusa do Maryi. Materialy z sympozjum mariologicznego zorganizowanego
przez Polskie Towarzystwo Mariologiczne. Liche#, 26-27 pazdziernika 2001 roku, red. S.C. Na-
PIORKOWSKI, K. PEK MIC, Czestochowa-Lichen 2002.

“HIeroNIM, Commentari in Isaiam, Prol., PL 24, 17.

“Por. J. KunASIEWICZ, Biblijna droga poboznosci Maryjnej. Z Ksigdzem Profesorem Jozefem
Kudasiewiczem rozmawia Danuta Mastalska, Kielce: Wydawnictwo Jednos¢ 2002, s. 15.

Y7 PAPIESKA MIEDZYNARODOWA AKADEMIA MARYJNA, Matka Pana. Pamigé - obecnos¢ -
nadzieja. Niektore aktualne zagadnienia dotyczgce postaci i misji Najswietszej Dziewicy Maryi,
"Salvatoris Mater" 3 (2003), s. 329.
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opracowaniach mariologicznych brak solidnej argumentacji biblijnej i dobrej
egzegezy, ktory, wedtug K. Usiadka, ,stal si¢ brakiem obiektywizmu w pogla-
dach, pozbawil ja charakteru $cisle teologicznego i byl przyczyna przesady
w praktykach dewocyjnych™®. W duzej mierze wartos¢ opracowan mariolo-
gicznych zalezy od wtasciwego podejécia do tekstéw Pisma Swietego. Nie tyle
chodzi o dobér odpowiednich wersetéw i perykop, ile raczej o umiejetne wia-
czenie do refleksji dogmatycznej wnioskdw wspdlczesnej egzegezy™.

Charakteryzujac zrdédla, trzeba zwrdci¢ uwage na ich réznorodnos¢, podyk-
towang tematem pracy. Uwzgledniajac egzegetyczno-teologiczny charakter roz-
prawy do zrddel nalezg teksty Starego i Nowego Testamentu, gtéwnie Biblia
Hebrajska, a takze Biblia Grecka i Wulgata, ktoére beda stuzy¢ pomoca przy
analizie najbardziej niejasnych i trudnych perykop. Konieczno$¢ prowadzenia
szczegolowych analiz filologicznych i poréwnawczych sprawia, ze w literaturze
zrédlowej, poza krytycznymi wydaniami BH, LXX i Wlg, znajda si¢ takze ich
polskie ttumaczenia. Duzg cz¢$¢ badan stanowi nauka Ojcéw Kosciola, dlatego
wsrdd zrédel znajdzie si¢ ich bogata tworczos¢. Odrebng czes¢ literatury zré-
dlowej stanowi¢ beda dokumenty Kosciota katolickiego. Ich zrédlowy charak-
ter wynika z nadrzednego znaczenia formulowanych przez nie wnioskéw teo-
logicznych. Dokumenty te beda waznym punktem odniesienia prowadzonych
analiz i wnioskow.

Druga grupe pozycji bibliograficznych stanowi literatura przedmiotu.
Bogata literature mozna znalez¢ w jezykach zachodnich, zwlaszcza w angiel-
skim. Trzeba zaznaczy¢, ze temat dysertacji obejmuje az dziesie¢ najwazniej-
szych i najbardziej charakterystycznych perykop ze ST, ktére odpowiadajg naj-
wazniejszym przywilejom i tytulom maryjnym. Chociaz wiele jest opracowan

i komentarzy samych tekstéw biblijnych, to brak opracowan interpretujacych

#Zob. ]. UsIADEK, Blogostawiona w tajemnicy Chrystusa i Kosciota, Studium mariologicznego
rozdziatu Konstytucji dogmatycznej o Kosciele Soboru Watykatiskiego II, w: S.C. NAPIORKOWSKI,
J. Us1ADEK, Matka i Nauczycielka. Mariologia Soboru Watykatiskiego II, Niepokalanow 1992,
s. 195.

¥ M. SzwAJNOCH, Historiozbawcze ujecie biblijnych tytutow Maryi w pismach kardyna-
ta Leo Scheffczyka, s. 6.
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te teksty w kluczu maryjnym. Przeprowadzona przeze mnie kwerenda bibliote-
ki w Ecole Biblicque w Jerozolimie wykazata, ze w wiekszo$ci opracowan w je-
zykach angielskim, wloskim, francuskim i niemieckim pojawiaja si¢ te same,
najbardziej znane perykopy maryjne. Przy tym tylko nieliczni autorzy podej-
mowali si¢ przeprowadzenia analizy egzegetyczno-teologicznej i zestawienia
ich z tresciami maryjnymi. W literaturze przedmiotu znajda si¢ wigec komenta-
rze i opracowania dotyczace poszczegdlnych ksiag i perykop: Rdz 3,9-15.20; Lb
6,22-27; Ml 3,1-4; 1z 7,10-14; So 3,14-18; 1 Krn 15,3-4.15-16; 16,1-2; Prz 8,22-
-35; Iz 2,2-5; Mi 5,1-4a, dostepne w kilku jezykach. Ze wzgledu na wielka ich
liczb¢ poming w tym miejscu ich omdwienie. Czg$¢ ta jest ztozona z artykutow
i pozycji ksigzkowych wybitnych specjalistow.

Zakres badan, obejmujacy takze mariologie biblijng, dogmatyke i w jakiej$
mierze liturgike, odpowiada charakterowi literatury pomocniczej. Znajda si¢
W niej zatem opracowania z zakresu tych dziedzin, ktére ukazaly si¢ w jezyku
polskim, wloskim, niemieckim i francuskim. Stanowig one trzecia grupe pozy-
cji bibliograficznych. Zostana w niej uwzglednione materiaty leksykalne i gra-
matyczne, pomocne w analizach oryginalnych tekstow, oraz komentarze egze-
getyczne wielu autoréw katolickich i protestanckich. Wzbogaceniem tematu
bedg takze komentarze i opracowania zydowskie, analizowane w kontrowersyj-
nych miejscach. Na zakonczenie podane zostang stowniki i leksykony. Nie spo-
sob oczywiscie uwzglednic¢ wszystkich opracowan ostatnich lat, tym bardziej ze
zakres pracy jest bardzo szeroki, dlatego w ich doborze zdecydowano si¢ na ko-
rzystanie z dziet najbardziej renomowanych autoréw, ze szczegdélnym uwzgled-
nieniem prac o charakterze biblijnym, egzegetycznym, teologicznym i z zakre-
su mariologii biblijne;j.

Zarysowany cel oraz przedstawione zrédla wyznaczaja metode pracy.
Temat pracy wymaga wykorzystania wielu podejs¢ i metod, z ktérych gtow-
n3 jest podejscie diachroniczne, oparte na metodzie historyczno-krytycz-
nej. Jego przekrojowy charakter pozwoli objasni¢ teksty biblijne, przez pozna-
nie ich pierwotnych autoréw, adresatéw, srodowiska, uwarunkowan, kontek-
stu spotecznego i religijnego, by odnalez¢ jego znaczenie. W pracy konieczne

bedzie takze wykorzystanie elementéw podejscia synchronicznego. W czesci



Wprowadzenie 33

dogmatyczno-liturgicznej, stanowigcej okoto 13% pracy, zostanie zastosowana
metoda narracyjna. Pomoca bedzie wykorzystanie wynikéw badan patrystycz-
nych, mariologicznych, dogmatycznych i liturgicznych. Analizy zawarte w ni-
niejszej rozprawie zostang przeprowadzone w kluczu analityczno-krytycznym,
ktéry pozwoli na wylonienie wnioskéw. Stosujac te metode, podejmuje si¢ pro-
be odpowiedzi na pytanie: Czy zasadne jest méwienie o Maryi w ST, a jedli tak,
to dlaczego?

W ukladzie pracy zastosowano klucz liturgiczny, gdyz wydaje si¢ on najbar-
dziej przejrzysty i czytelny. Ten prosty schemat stuzy do uporzadkowania tre-
$ci, ktore obejmuja bardzo duzy zakres badan egzegetycznych i teologicznych,
a takze dogmatycznych i mariologicznych. Liturgia uroczystosci i $wigt ma-
ryjnych obejmuje czytania ze ST: Rdz, Lb, Ml, Iz, Jdt, So, 1 Krn, Prz, Mi oraz
Psalmy, ktore ze wzgledu na rozlegtos¢ tematu w swojej pracy pomijam. Z tego
samego wzgledu odnosz¢ si¢ do czytan mszalnych uroczystosci i §wiat maryj-
nych po posoborowej reformie kalendarza liturgicznego w 1969 r.

Praca podzielona jest na trzy rozdziaty.

W rozdziale pierwszym zostang omdwione dwie uroczysto$ci maryjne wy-
stepujace kolejno w okresie Adwentu i Bozego Narodzenia.

W okresie Wielkiego Postu nie ma $wiat maryjnych, poza wystepujacym
czasami $wietem ruchomym, jakim jest Swieto Ofiarowania Panskiego, ktore
zostanie wlaczone do okresu zwyklego. Okres zwykty, w ktérym wystepuje naj-
wiecej $wiat, zostanie rozdzielony na dwa kolejne rozdzialy.

Rozdzial drugi obejmie cztery uroczystosci i $wieta zwiazane z zyciem ziem-
skim Maryi, ktére przedstawione beda chronologicznie.

W rozdziale trzecim znajdg si¢ trzy uroczystosci i $wigta, zwigzane z Zyciem
niebianskim Maryi.

Kazdy z podrozdzialéw zbudowany bedzie wedlug podobnego schematu:
najpierw krotka czgs¢ dogmatyczno-liturgiczna, omawiajaca $wieto i jego fun-
damentalne tresci, a nastgpnie szczegétowa czes$¢ egzegetyczno-teologiczna,
badajaca odpowiednia perykope i jej przestanie. Na konicu zamieszczone beda

wnioski koniczace, wyplywajace po zestawieniu obu tych czgsci.
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Nowa Ewa: Rdz 3,9-15
— Theocokos: Lb 6,22-26

W okresie Adwentu, 8 grudnia, Ko$ci6t przezywa w liturgii Uroczystosé
Niepokalanego Poczecia Najswietszej Maryi Panny. Wymowne, Ze po 1864
latach od umownej daty narodzin Chrystusa, rozpoczgcia nowej ery, oficjal-
nie uznano Niepokalane Poczecie za prawde wiary katolickiej. Takze w okre-
sie Bozego Narodzenia Kos$ciol obchodzi uroczysto$¢ maryjng: Uroczystos¢
Swietej Bozej Rodzicielki. Przywilej Boskiego Macierzynstwa jest najwiek-
szym ze wszystkich niezliczonych przywilejow Maryi, a jednoczesnie jest ich
poczatkiem i zrédltem. Od przywileju Boskiego Macierzynstwa uzaleznione
sa wszystkie inne tytuly Maryi. Ko$ciol podkresla ten przywilej przy okazji
réznych §wiagt maryjnych. Zostata Ona zachowana od grzechu pierworodne-
go ze wzgledu na swoje Boskie Macierzynstwo. Obie uroczystosci s3 zatem ze
sobg $cisle powigzane. Zgodnie z przyjeta zasada, omawiane beda w tym roz-
dziale teksty ze ST czytane podczas mszy §wigtej na dane uroczysto$ci ma-
ryjne, wedlug kolejnosci wyznaczonej przez kalendarz liturgiczny. Poprzedzi
je ogdlne wprowadzenie do okresu liturgicznego, i do uroczystosci, co utatwi
odnajdywanie (lub nie) zwigzkéw miedzy perykopa biblijng a przestaniem

uroczystosci.

1.1. Niepokalana - Nowa Ewa: Rdz 3,9-15

Podczas mszy swigtej w Uroczystos¢ Niepokalanego Poczecia Najswietszej
Maryi Panny, na czytanie ze ST wybrano fragment z Ksiggi Rodzaju 3,9-15,
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wzbudzajacy do dzi$§ wiele kontrowersji, podobnie jak wyakcentowany w tym
dniu przywilej Maryi. Zanim dokonamy analizy egzegetycznej i teologicz-
nej powyzszej perykopy, przyjrzymy sie najpierw przeslaniu samej uroczy-
stosci na tle okresu liturgicznego, co pozwoli na wylowienie tresci taczacych
Protoewangelie z niepokalang Maryja.

Tres§¢ teologiczna Uroczystosci Niepokalanego Poczecia, jako istotne-
go przygotowania do narodzenia Jezusa, jest zgodna z tematyka liturgiczna
Adwentu®. Przypomina on dlugie oczekiwanie na Mesjasza, przez czytane w li-
turgii teksty wszystkich proroctw i symboli ST, poczynajac od Protoewangelii
(Rdz 3,15) az do pozdrowienia anielskiego (Lk 1,28) i Zwiastowania naro-
dzin Zbawiciela (Lk 1, 31-33). Do tych tekstow dolacza si¢ takze 12. rozdzial
Apokalipsy w obrazie ,,Niewiasty obleczonej w stonice”, depczacej glowe weza.
Poniewaz poszczegdlne Swieta i uroczystosci s powigzane z okresem przezy-
wanym w Kodciele, dlatego w celu zrozumienia klimatu omawianej uroczysto-
$ci i wlasciwego jej odczytania, zostanie najpierw pokazane znaczenie i klimat

tego okresu liturgicznego.

Znaczenie i charakterystyka okresu Adwentu

Kosciol katolicki rozpoczyna rok liturgiczny Adwentem (tac. adventus -
»oczekiwanie’, gr. emavela — ,,przybycie’, ,,co$ jest oczekiwane”)*t. W chrze-
$cijanstwie termin adventus, oznacza przyjscie Chrystusa (w sensie Wcielenia,
jak i w sensie Paruzji). Okres ten przygotowuje w rocznym cyklu liturgicznym
na dwa przyjscia Pana i niesie ze sobg dwa przeslania. Jedno dotyczy pierwsze-
go przyjscia Chrystusa — Wcielenia Stowa, drugie przygotowanie na powtdérne

przyjscie Pana historii — Paruzj¢. Pierwsze przyjscie juz dokonato sie w historii

Y W. ZALESKI, Rok Koscielny, t. 1, Warszawa: Wydawnictwo Salezjaniskie 1989, s. 18.
*1 Czas Adwentu oznaczal w Rzymie oficjalny przyjazd dygnitarza panstwowego, po objeciu
urzedu, a w jezyku religijnym - doroczne przybycie bostwa do $§wiatyni, potaczone z jego

uswigcajacym dzialaniem, zob. tamze.
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i wspomina sie je jako pamiatke, drugie natomiast wyznacza czas oczekiwania
ludu Bozego na przyjscie Syna Bozego®2.

Centrum historii zbawienia i wtadcg czasu jest Chrystus. Zycie uczniéw
i Swiadkow Jezusa nie moze juz by¢ tylko wspominaniem przeszlosci, oddzie-
lonym od oczekiwania na spelnienie si¢ przysztych obietnic, ale przezywaniem
calej historii zbawienia w naszym ludzkim czasie, u§wieconym przez obec-

nos$¢ Odkupiciela — Syna Czlowieczego. Sobér Watykanski II mocniej zwia-

*2Tre$¢ nurtu liturgicznego Adwentu nacechowana jest tesknota, rado$cia i wdzieczno-
$cig wobec Boga Ojca, ktéry postal na $wiat swojego Syna, jako Zbawiciela. Staja si¢ one co-
raz bardziej intensywne wraz z przyblizaniem si¢ Bozego Narodzenia. Wybrzmiewa tez w tym
czasie wezwanie do nawrocenia, w ktérym chodzi o dobre przygotowanie si¢ na spotkanie
z Chrystusem jako sedzig. Chodzi wigc o przygotowanie moralne do sadu ostatecznego.
Weielenie Chrystusa niesie rados¢, nadzieje i pokoj, ale paruzji towarzyszy raczej lek, niepew-
no$¢ oraz $wiadomos¢, ze bedzie to moment decydujacy o wiecznosci. Adwentowe liturgiczne
oczekiwanie na narodziny tego, ktéry ,,zbawi swdj lud od jego grzechéw” (Mt 1,21) nie jest wiec
odlegle od wlasciwie podjetego wysitku wykorzenienia w sobie grzechu oraz czujno$ci wobec
powrotu Chrystusa Kréla na koncu czaséw. Zgodnie z kalendarzem liturgicznym, Adwent obej-
muje cztery niedziele. Rozpoczyna si¢ od pierwszych nieszporéw I. niedzieli Adwentu (mie-
dzy: 28 XI a 3 XII), a konczy si¢ przed pierwszymi nieszporami Narodzenia Panskiego (24 XII).
Historia ksztaltowania sie tego okresu wedtug historii liturgii ma dwie tradycje: 1. Gallikaniska
(pod koniec IV w. na terenie Hiszpanii i Galii), ktéra nadala Adwentowi charakter pokutny,
ascetyczny ($cisty post, abstynencja, skupienie, umartwienie). Pierwotnie, w liturgii gallikan-
skiej, Adwent byt czasem przygotowania do $wieta epifanii i trwal trzy tygodnie. Zmiana na-
stapita w V w., kiedy ten czas wydtuzono do 40 dni na wzér Wielkiego Postu. Poczatek ustano-
wiony byt na 11 XI. 2. Rzymska, ktéra siega VI w., jako przygotowanie na $§wieta Narodzenia
Panskiego (nie byto praktyk pokutnych). Od czaséw papieza Grzegorza I Wielkiego (590-604)
Adwent w Rzymie obejmowal juz cztery niedziele i tak pozostalo do dzi$. Te dwie tradycje zo-
staly polaczone w wiekach $rednich i daty w konsekwencji adwent liturgicznie rzymski, ale asce-
tycznie gallikanski (np. zachowano liturgicznie kolor szat pokutnych - fioletowy, nie ma $pie-
wu Gloria, Te Deum). XIII wiek przynosi znang forme w calym Kosciele. Obok radosnego ocze-
kiwania na przyjécie Pana, liturgia przepetniona byla radoécig oczekiwania na paruzje. Adwent,
to czas wyj$cia, w ktory zostata wlaczona Maryja, a wraz z Nig zaczyna spetnia¢ sie obietni-
ca. Maryja nazywana jest Zywa Kolumng dzielgcego sie czasu (Adwentu i nowego stworzenia),
Corka Syjonu, co oznacza, ze w Niej znajduja kulminacje mesjanskie calego ludu Bozego ST.
Adwent w sposéb szczegélny przypomina Boskie Macierzynstwo Maryi, ktére wlacza Jezusa

w rodzaj ludzki, wywyzszajac przez to cztowieka i jego nature.
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zal liturgie z Biblig i wezwal homiletéw, by opierali swoje nauczanie na biblij-
nej teologii czasu, ktora faczy oba Adwenty wspominane w liturgii i wpisuje je
w zbawczy plan Boga. Czytanie Pisma Swietego pozwala glebiej rozumie¢ jed-
nos$¢ Starego i Nowego Testamentu oraz zestawi¢ w calo$¢ eschatologie Starego
i Nowego Testamentu, a wiec obietnice i jej spelnienie®.

»Srodkiem” i ,,szczytem” dziejow jest przychodzacy, oczekiwany Chrystus,
ale mesjanizm ST zostaje jednoczes$nie ,,przepotowiony”, poniewaz - jak dowia-
dujemy sie z Nowego Testamentu — przyjscia s3 dwa. Eon eschatologiczny, czy-
li wiek ostateczny, widziany w perspektywie oczekiwan mesjanizmu w ST, juz
si¢ zaczal wraz z Pierwszym Przyjsciem Chrystusa. Jesli oczekujemy Drugiego
Przyjscia, czyli Paruzji, musimy odrdzni¢ od siebie dwie fazy eschatologicznego
eonu. Nasz czas miedzy dwoma przyjsciami nazywamy eonem eschatologicz-
nym w sensie szerszym. Wraz z Chrystusem zaczal sie zbawczy kairos™.

Teologia Adwentu zawiera si¢ w tekstach liturgicznych, ktére eksponu-
ja jego cechy®. Gléwne postacie Adwentu to Izajasz, Jan Chrzciciel, Maryja

i Jozef. Tresciag Adwentu jest tajemnica grzechu pierworodnego oraz fatalnych

>3 A. Jankowski przedstawia spojrzenie na historie zbawienia dziejaca si¢ w czasie, rozroz-
niajac podejécie starotestamentowe od ujecia chrzedcijaniskiego. Calty ST zawiera wiele obiet-
nic, z ktérych najwieksza jest Mesjasz zwigzany z Dniem Jahwe, punktem zwrotnym dziejéw.
Graficznie przedstawia to o$ czasu (wedlug Cullmana): przed stworzeniem — miedzy stworze-
niem $wiata a Dniem Jahwe — Dzien Jahwe - po Dniu Jahwe. W ST ,,srodek” lub ,,szczyt” cza-
su znajduje sie gdzies u konca dziejow; czyli w perspektywie prorokdw sg to ,,czasy ostateczne’,
cho¢ nie catkiem dostownie, bo jaka$ szczesliwa przyszlos¢ — mniej lub bardziej zwiazana z do-
czesno$cig — miala nastgpi¢ po Dniu Jahwe. Inaczej przedstawia si¢ chrzescijaniski podzial czasu
zbawienia, ktory wprawdzie suponuje oczekiwanie ST, ale dotacza do niego urzeczywistnienie
go w Nowym Testamencie wraz z odpowiednimi transpozycjami: Adwent dziejowy - Przyjscie
Chrystusa — Czas zbawienia (Kairos), czyli ,,czas Kosciola” — Paruzja - Wiecznos¢.

4Zob. A. JANKOWSKI, Rok liturgiczny w $wietle Biblii, s. 10.

»Oto one: 1. przypomina, Ze zbawienie ma wymiar historyczny. Adwent pokazuje historie
jako miejsce uobecniania si¢ i dzialania Boga. Ludzki czas staje si¢ jakby sakramentem dzialania
Boga i wypelnia si¢ w Jezusie, ktory jest centrum historii zbawienia, 2. podkre$la wymiar escha-
tologiczny, pomaga przejs¢ od indywidualnie pojmowanych rzeczy ostatecznych do wizji escha-
tologicznej, powszechnej. Jezus przyjdzie ponownie na koncu czaséw, 3. podkresla wymiar mi-
syjny Kosciota, ktory ze swej natury jest misyjny, a do wlaczenia sie¢ w te misje powolany jest

kazdy ochrzczony.



Nowa Ewa: Rdz 3, 9-15 - Theotokos: Lb 6, 22-26 39

skutkéw, ktére niepostuszenstwo pierwszych rodzicow sprowadzito na rodzaj
ludzki. Bég nie zostawil cztowieka samego i ofiaruje mu swoje przebaczenie
oraz zapowiada zbawienie, ktérego dokona Wcielony Syn Bozy. Centralna tre-
$cig Adwentu staje si¢ jednak nie prawda o grzechu, ale soteriologia®. W litur-
gii adwentowej czesto styszy si¢ zatem wyrazenia streszczajace jej tres¢: maran
atha - ,Pan przychodzi” oraz maranatha - ,,przyjdz, Panie”

Dla naszego tematu znaczenie ma fakt, ze caly Adwent charakteryzu-
je motyw maryjny. Liturgia czesto zwraca uwage na osobe blogostawio-
nej Dziewicy”. Przypomina kobiety ze ST, ktore byly figura Maryi i zapowie-
dzig Jej misji. Podkreslane sg Jej wiara i pokora — cnoty, dzieki ktorej Dziewica
z Nazaretu wlaczyta si¢ w zbawczy plan Boga. Pobozno$¢ ludowa poswie-
ca w okresie Adwentu sporo uwagi Naj$wietszej Dziewicy. Swiadectwem tego
s3 rézne nabozenstwa, znane od XII w.: msze roratnie oraz nowenny, zwlasz-
cza przed Uroczystosciag Niepokalanego Poczecia i Bozego Narodzenia.
Warto zaznaczy¢, ze we wschodnim kalendarzu liturgicznym Adwent, przy-
gotowujacy do Teofanii w tajemnicy Bozego Narodzenia, ma charakter ma-
ryjny. Dla Wschodu wszystkie tajemnice maryjne sa chrystologiczne, czy-
li odnosza si¢ do tajemnicy zbawienia w Chrystusie. W obrzadku koptyj-
skim $piewa si¢ w Theotokia chwale Maryi, w syryjskim - okres ten nazywa
sie Subbara (,Zwiastowanie”), a w bizantyjskim — wierni przygotowuja si¢ do

Bozego Narodzenia przez coraz wigkszg liczbe $wiat i antyfon maryjnychs.

%'W. ZALESKI, Rok Koscielny, s. 19.

%7 Nauczycielka i Matka - adhortacja Pawta VI ,Marialis Cultus” - tekst i komentarz, Lublin:
TN KUL 1991, p. 4.

8 Wiecej na ten temat: Kongregacja ds. Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentéw, Dyrek-

torium o poboznosci ludowej i liturgii, Warszawa: Pallottinum 2003, s. 82-83.
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1.1. Uroczystos¢ Niepokalanego Poczecia NMP
1.1.1.1 Geneza i uzasadnienie dogmatu o Niepokalanym Poczeciu Najswietszej

Maryi Panny

W 1854 r. oficjalnie uznano Niepokalane Poczecie za dogmat®. Spogladajac
na historie, w ktorej uksztaltowalo sie to liturgiczne $§wieto oraz jego teologicz-
ne przestanie, dostrzezemy, ze bylo to zwienczenie dociekan Tradycji i wia-
ry Kosciota®. Uroczystos¢ Niepokalanego Poczecia Najswietszej Maryi Panny,
podobnie jak wiele innych $wiat, szczegélnie maryjnych, bierze swéj poczatek
w Kosciele wschodnim. Od VI w. obchodzono tam Swieto Narodzenia Maryi,
do ktérego dwa wieki pézniej dotaczono $wieto Poczecia Swietej Anny. Czczono
w nim - powolujac si¢ na apokryf Protoewangelia Jakuba® - cudowny spo-
sOb poczecia Maryi przez Anne, ktora zaszla w cigze w czasie nieobecnosci meza
Joachima, przebywajacego w tym czasie na pustyni. W VIII w. $wieto to bylo ob-
chodzone takze w monasterach palestynskich, gdzie przedstawiano Maryje, jako
»sanktuarium nieskazitelnosci (...), raj niezniszczalny”®, ,,cala piekna, czysta i nie-
skalana, ktéra z czystej i niepokalanej gliny rodzi si¢ jak cherubini”®.

Kosciél zachodni od X w. obchodzit Poczecie Swietej Maryi Panny, a od XII w.
w Anglii Niepokalane Poczecie Swietej Maryi Panny. W XIII w. zostalo rozpo-

wszechnione gltéwnie za sprawg franciszkanéw, a 8 grudnia 1479 r. papiez

*Prus IX, Ineffabilis Deus, "Wiadomosci Diecezjalne", Katowice 28 (1960), s. 70-85.

% Data ogloszenia dogmatu zbiega sie z datg dzisiejszych obchodéw liturgicznych, za$ nazwa
pochodzi od stéw, jakie Matka Boza wypowiedziata 25 marca 1854 r. w Lourdes, przedstawiajac
sie Bernadecie Soubirous: ,,Que soy era Immaculada Conception” (,,Ja jestem Niepokalane
Poczecie”).

61 Zob. Protoewangelia Jakuba IV, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1, Ewangelie apokryficz-
ne. Opowiadania o Jezusie, Maryi, Jozefie i Janie Chrzcicielu, red. M. STAROWIEYSKI, Lublin: TN
KUL 1986.

62 Zob. ProcLO DI COSTANTINOPOLI, Omelia VI; PG 65,753-754, G. GHARIB, E. ToNIOLO,
Testi mariani dei Primo Millenio, t. I, Roma: Citta Nuova 1988, s. 558.

¢ Zob. THEOTEKNOS DI L1vIA, Pantegirico per la festa dell’Assunzione 5 e 6, w: A. WENGER,
L'Assomption de la Trés Sainte Vierge dans la tradition byzantine du VI au X siécle, Paris: Institut
Francais d'Etudes Byzantines 1955, s. 275.
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Sykstus IV poswiecil Poczeciu Maryi Kaplice Sykstyniska. Jako dogmat wiary
»Niepokalane Poczecie” Maryi miescilo si¢ najpierw posrednio w dogmacie
o Jej Boskim Macierzynstwie i najdoskonalszej czystosci. Po okresie zaciemnie-
nia i oporu w Kosciele facinskim zostal ukazany jako prawda objawiona i uro-
czyS$cie, nieomylnie zdefiniowana. Uczynil to papiez Pius IX bullg dogmatycz-
ng Ineffabilis Deus (,,Niewyslowiony Bég”) 8 grudnia 1854 r.: ,,Dla uwielbie-
nia $wietej i nierozdzielnej Troéjcy, dla chwaly i ozdoby Dziewicy Bogarodzicy,
dla podniesienia wiary katolickiej i dla pomnozenia religii chrze$cijanskiej,
powaga Pana naszego Jezusa Chrystusa, blogostawionych Apostotéw Piotra
i Pawla oraz powaga oglaszamy, orzekamy okreslamy, ze nauka, ktéra utrzy-
muje, iz Najswietsza Maryja Panna od pierwszej chwili swego poczecia -
mocy szczegllnej taski i przywileju wszechmocnego Boga, moca przewidzia-
nych zastug Jezusa Chrystusa, Zbawiciela rodzaju ludzkiego — zostala za-
chowana nietknigta od wszelkiej zmazy grzechu pierworodnego, jest praw-
da przez Boga objawiong i dlatego wszyscy wierni powinni w nig wytrwale
i bez wahania wierzy¢”**. Papiez pisze dalej: ,Oswiadczamy, orzekamy i wyro-
kujemy, iz nauka, ktéra opowiada, ze Najswietsza Maryja Panna, w pierwszej
zaraz chwili Poczecia swego, byla juz przez szczegdlniejsza Wszechmogacego
Boga faske i przywilej dla zastug Chrystusa Jezusa, Zbawiciela rodu ludzkie-
go od wszelkiej pierworodnego grzechu zmazy zachowang i wolna, jest nauka
od Boga objawiong, a przeto przez wszystkich wiernych mocno i stale by¢ wy-
znawang powinna”™®,

Papiez wskazuje na dwa Zrédla objawienia tej prawdy, ktorymi sg: Objawienie
i Tradycja. Wedlug Tradycji, co wida¢ wyraznie u Ojcéw Kosciota, Niepoka-
lane Poczecie Maryi zostalo zapowiedziane tuz po grzechu pierworodnym.
W Biblii nie ma tekstéw ukazujacych wprost prawde o Niepokalanym Poczeciu

Maryi, sg natomiast takie, ktore wyrazaja ja posrednio, na co wskazuje bardzo

® Acta P11 IX Pontificis Maximi, t. I/1, Roma 1854, s. 597-619, polski przektad: W. PIETKUN,
Maryja Matka Chrystusa. Rozwdj dogmatu maryjnego, Warszawa 1954, s. 108-127. Tekst do-
gmatu wedlug Breviarum Fidei. Wybér doktrynalnych wypowiedzi Kosciota, opr. S. GLOWA,
]. BIEDA, Poznan 2001.

 Acta P11 IX Pontificis Maximi, s. 597-619.
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dawna Tradycja ko$cielna. Wielokrotnie stawiano wiec pytanie: ,W jaki sposéb
jest ona zawarta w tym zrédle Objawienia, ktérym jest Pismo Swiete?”, i prébo-
wano da¢ na nie odpowiedz. A. Jankowski, wybitny polski biblista, interesuja-
cy sie mariologia biblijng, uwazal, ze ,,z punktu widzenia metodologicznego
z gory bylo jasne, ze dowodd taki mozna przeprowadzi¢ jedynie na drodze ro-
zumowania dawniej zwanego dialektycznym, ktére dzi§ nazywa sie precyzyjniej
poszukiwaniem sensus plenior w tekstach biblijnych, odnoszacych sie posrednio
lub wprost do Maryi”®. W uzasadnieniu dogmatu papiez wskazat tylko na dwa
teksty biblijne: Rdz 3,15 (Protoewangelia) i £k 1,28 (pozdrowienie Maryi przez
aniota Gabriela, ktéry méwi o spetnieniu obietnicy z Rdz 3,15 danej pierwszym
rodzicom)®. Oba teksty s czytane w liturgii tego $wieta. Liturgia stowa przed-
stawia najpierw czytanie z Rdz 3,9-15: opowies¢ o upadku czltowieka w raju
i Protoewangelie, a nastepnie ewangeliczng opowie$¢ o zwiastowaniu. Maja one
pomoéc w odezytaniu i rozpoznaniu podstaw biblijno-teologicznych tego maryj-
nego $wieta®®. Liturgia stowa probuje odkry¢ liturgiczny cel $wigta, badajac teo-
logiczny sens i znaczenie niektérych cech Maryi. Dogmat uzasadniaja takze racje
rozumowe. Bog nie mégt dopusci¢, by Matka Jego Syna byta skazona i w niewoli

szatana, poniewaz ublizaloby to najwyzszej godnosci Syna Bozego.

1.1.1.2. Istota i tres¢ dogmatu o Niepokalanym Poczeciu Maryi

Przywilej Niepokalanego Poczgcia Maryi zawiera w sobie bogata tres¢. Tylko
Najswigtsza Maryja Panna byta wolna od grzechu pierworodnego. Od poczat-
ku swojego istnienia byta §wieta i zyta w przyjazni z Bogiem, jako dziecko Boze.

Wraz z taskg uswiecajacg miata cnoty wlane i petnie daréw Ducha Swietego.

® A. JANKOWSKI, Blizej Bogarodzicy. Studia z mariologii biblijnej, Krakéw: Wydawnictwo
WAM 2004, s. 46.

¢ Sobor Watykanski IT nawigzuje do tych tekstow w Konstytucji dogmatycznej o Kosciele
»~Lumen Gentium”, w: Sobor Watyka#ski II. Konstytucje, Dekrety, Deklaracje, Poznan:
Pallottinum 2002, s. 156-157, numery 55-56.

% Zob. S. HAREZGA, Nowotestamentowe podstawy dogmatu Niepokalanego poczecia Maryi,
w: Tota pulchra es Maria. Materialy z ogélnopolskiego sympozjum mariologicznego z okazji 150. rocz-
nicy ogloszenia dogmatu o Niepokalanym Poczeciu Matki Bozej, Liche#, 17-20 maja 2004 ., red.
J. KuMALA, Lichen 2004, s. 29-41.





